Kritika

Jegyzet

(1) KULCSAR SZABO Erné: Az ,,én” utdpidja és létesiilése. Ady Endre avagy egy hatdstorténeti metalepszis
nyomdaban. In: Tanulmanyok Ady Endrérél. Anonymus, Bp, 1999. 10.

EISEMANN Gyorgy (szerk.): A kanon peremén. Az irodalmi

modernség alakvaltozatai a XIX-XX. szdzad forduldjanak

magyar prozajaban. ELTE, XVIII-XIX. szdzadi Magyar

Trodalomtorténeti Tanszék, Bp, 1998. Racz 1. Péter

Az emlékezet felejtése, a felejtés
emlékezete

A jelenkori diskurzusokban az egyik leghangstilyosabb szolamot a
kdnonok megorzéseérol és lebontdsdrol, valamint az dltaluk betoltott
hermeneutikai poziciok nélkiilé6zhetetlenségérol és
megsztintethetoségerol szolo elméletek képuiselik, mégis meglehetdsen
csekeély figyelem irdnyul a kézépszintii oktatdsnak a hagyomdnyok
alakuldsdban, dtformdloddsdaban betdltétt szerepére.

vek megjelenése nemcsak a tradicid kordbbi, kanonikusnak szamitd ismereteit ir-
ja felil, atigazitva a szaktudomanyos érdekl6dés irdnyvonalait, hanem ezzel
egyidejiileg Gjraszitualja a pedagdgiai munka mddszertani feltételeit is. Ezért elenged-
hetetlen olyan korszer(i tankonyvsorozatok 1étrejotte, melyek a jelen megvaltozott kér-
désiranyai feldl probaljak ujraérteni a hasonloképpen megvaltozott multat, megsziintet-
ve vagy csokkentve ezaltal az egyetemi és a kozépiskolai intézményrendszer kdzotti
folytonossag-hianyt.

Anndl is inkabb fontos kérdés ez, mivel a képzés nagyon jelentékeny eszkdznek bizo-
nyul a kanonok fenntartasaban és elterjesztésében. A mai napig nem kis szerepe van az
iskolaknak annak megallapitasaban: mit tekintiink elengedhetetleniil sziikséges tudas-
anyagnak ahhoz, hogy valakit miiveltnek tarthassunk. Az altaluk meghatarozott tan-
anyag, a kotelez0 olvasmanyok jegyzéke ezen a modon kifejezi egy adott kulturalis ko-
z0sség Onértékelését és az altala hitelesnek tartott interpretacios gyakorlatok szabaly-
rendszerét. Ezért mint ahogy nem képzelhetd el értelmezés a hagyomany el6zetes isme-
rete nélkiil, a kanonok masik és egyben lappangd oldala is kikiiszobolhetetlen tényezo:
mar megjelenésiik pillanataban az izlés megmerevedéséhez jarulnak hozza. Hatékonysa-
gukat szintén e kétarctisagnak koszonhetik, mert mig egyfeldl a természetesség latszata-
val jelentkeznek, addig jogosultsagukat csak azon a mddon tartjak megteremthetének, ha
elétorténetiiket tévedések torténeteként tiintetik fel.

A kérdés ilyen jellegli Gijrafogalmazésait, melyek a kozépiskolai képzés és a hazai tu-
domanyossag gyakorlata kozé ékeldd6 befogadas-, illetve irodalomelméleti hiatus okait
veszik célba, az teszi kiillondsen indokoltta és siirgetove, hogy a hetvenes évek vége ota
tulajdonképpen nem tortént meg a két oldal 0jboli szembesitése. Az akkori tankonyveso-
mag szerzOi tobbségiikben a Magyarorszagon nem sokkal korabban meghonosodott
strukturalista iskola képviseldi voltak, akik munkajuk soran nagymértékben hasznositot-

ﬁ z irodalom 6nmiik6dd, athagyomanyozdodé rendszerében az ujabb és ujabb mi-
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tak mind egyetemi oktatoként, mind elméleti gondolkodoként szerzett tapasztalataikat.
Az altaluk megirt tankdnyvek révén a didkok a kurrensnek szamité beszédmodok alkal-
mazasa mellett az éppen jelentds atalakulasat €16 szakma fejleményeivel ismerkedhettek
meg. Jellemz6 példa, hogy Szegedy-Maszak Mihaly ,Vilagkép és stilus’ cimi esszékdte-
tében fontosnak tartotta megjelentetni részben a tankdnyv megirasa alatt, részben pedig
az azt megelézden kialakult elképzeléseit. A megszakitottsag magyarazata mégsem az
emlitett munkanak egészen a kilencvenes évek elejéig torténd hasznalataban, de nem is
a strukturalista dominanciaju horizontok mai idészeritlenségében keresendo (hisz e szer-
z0k szamos, azoéta publikalt irdsa tanuskodik koncepcidik jelentds modosulasairol), ha-
nem sokkal inkabb abban, hogy az ezt kdvetd tankdnyvek tobbsége nem nyitott 1j tavla-
tokat a szovegértelmezés terén, legfeljebb a korabbiak megismétlésére vallalkozott. Az
ujraolvasas sorozatos elmaradasa sziikségszeriien vezetett a kozépiskolak kanonokat at-
hagyomanyozo szerepeinek a megmerevedéséhez, melynek torténetietlensége nem po-
tolhat6 az ismeretek pusztan kumulativ igyekezetével, mint ahogy nem is jarhat a mar
nem miitk6do rendszerek egyszerii és problémamentes félretolasaval. Alighanem azért,
mert a jelen elvalasztottsaga a multtol csak akkor valik athidalhatova, ha az interpretacio
kisérletei egyszerre szamolnak a megszakitottsag és — e megszakitottsag altal mégiscsak
adodo — folytonossag tapasztalataval.

Ennek a tobbszordsen dsszetett és rendkivill bonyolult hatastorténeti helyzetnek ki-
van megfelelni a Korona Kiadé gondozasa-

Az L,L] raOlU,,asa/S SO?’O%’&ltOS elma- ban megjelent 11j tankonyvsorozat harmadik
raddsa sziikségszertien vezelell ygtete, azzal a nem titkolt szandékkal, hogy

a kozepiskoldk kanonokat dtha- a7 ezredfordulé didkjait szembesitse és meg-

gyomdnyozo szerepeinekR da ismertesse az irodalomtudomény korszerti

megmerevedéséhez, melynek  értésmédjaival. A szerz8k — lemondva a tele-
torténetietlensége nem potolha- ologikus irodalomtdrténet-iras ,,eldbb-
10 az ismeretek pusztdn kumu- utobb” alakzatai mentén képz6dé moédszer-
lativ igyekezetével, mint ahogy tani elveirdl — ezt csakis ugy tartjak megte-
nem is jarhat a mdr nem miiko- remthetdnek, hg a multtal valré pérbeszédi}-
d6 rendszerek egyszerii és prob- ket a gadameri, illetve Jauss-féle — alapveto-

y > Iy en temporalis természetli — interpretacio ho-
lemamentes felretoldsdval. rizontjan tiintetik fel. Ezért noha kikiiszobol-

hetetlen marad a tradicioval folytatott dialogusaikbol a megértés jelenének kontextusa,
mégis sikeriil tallépniiik a korabbi kritikdk igaz-hamis ellentétein, amennyiben nemcsak
a szovegek, de a megértés id6beliségeinek az indexeit is feltiintetik. Ami azzal jar, hogy
a szovegértés feladatat nem tartjak megnyugtatdan lezarhaté folyamatnak, mivel a jovo-
ben mindig ujrarendez6dé jelen esetleg mas mozzanatokat tart majd kiemelhetonek az
el6dok altal megértett miivekbdl, megnyitva ezaltal a lehetdséget a masképp értés
utjai felé.

A hagyomanytorténés ilyen megvaltozott képleteire csak egyetlen példat emelek ki a
konyvbdél, Babits ,Csak posta voltal...” cimii versének elemzését. A szerzok a szovegben
,»az utdlagossag tapasztalatat (az én hagyomanyfiiggd 1étesiilését, 6nmaga utdlagos in-

e

nyaban értelmezik. Olvasatuk szerint a lirai alany az emlékek felsorolasaban probalja tet-
ten érni személyességének a tapasztalatat, ehelyett tevékenysége azzal a tanulsaggal za-
rul, hogy ,,nem a személyiség hagy nyomot a vilagban (az eredetiség értelmében), hanem
forditva: altala hagy nyomokat a tradicio beszéde” (210-211. old.). Mindez arra utal,
hogy az irodalom athagyomanyozodo rendszere mar nem irhato le a szovegeket téliink
elvalaszto térbeli tavolsaggal, hanem az értelmez6 jelene — ezen az elvalasztottsagon tal
— szorosan hozza is kapcsolodik multjadhoz. Ez biztositja szdmara az alapot ahhoz, hogy
tevékenységével elkeriilje a tévedés kockazatat, am ugyanakkor ne 1épjen fel az igaz-ha-
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mis ellentét heurisztikus igényével, hiszen helyzete a tradicio egyénfolotti folyamatanak
a tiikrében esetlegesnek bizonyul.

Az értelmezési pozicidk viszonylagositasat a konyv szerz6i tigy oldjak meg, hogy —
akar egyetlen elemzésen beliil — feltiintetik az olvasatok torténeti modosulasait. Ilyennek
tekinthetdek a ,Fekete zongora’ fogadtatasanak valtozasai, hiszen itt egyszerre tobb lehe-
tdsége nyilik az interpretacidé miiveleteinek. Egyrészt adottak a hagyomanyos szerzéelvii
koncepciok, ezek szerint a kdltemény a korabeli éjszakai mulatok hangulatanak a felidé-
z€sére €pit, de emellett jelentdsen kibdviilnek a befogadas alternativai, ha a ,,vak mester”
alakjat az olvasé allegoridjaként azonositjuk. De emlithetnénk akar a ,Voros és feketé’-
ol késziilt elemzést is, ahol a korabbi tragizald beszédmaddok feldl az irdnia irdnyéba tor-
ténik elmozdulas. E szemléletmdd jellegét talan semmi sem érzékelteti jobban, mint az
az igyekezet, ahogyan a konyv egyiitt szerepelteti a fogalmak korabbi meghatarozasait a
jelenlegiekkel, az olvaso személyére bizva annak eldontését, melyiket tartja inkabb jaték-
ba hozhatonak. Ezaltal egyszerre ad modot Stendhal és Balzac miiveinek tematikus,
vagyis karrierregényként vagy lélektani regényként valé megkozelitésére, és egyszerre
szentel fokozott figyelmet ugyanezen szovegek alakuldsmodjainak a feltarasara. A ma-
gam részérdl viszont éppen emiatt nem tudok egyetérteni a tankonyvet a ,,torténeti olva-
s0” elmaradasaért karhoztatd biralatokkal (vo.: Kelemen Péter: JIrodalom kisérletezd
kedvii tanaroknak és didkoknak’ cimii irdsa), annal inkabb, mivel az elemzések tobbira-
nyusaga ¢€s a jelentés ebbol adodé multiplikalodasa magat a befogadd jelenét is a hatas-
torténeti folyamatok részeként tiinteti fel. Ugyanakkor az a kifogés is nehezen tarthato,
miszerint a kotet olvasoi pusztan passziv szerepekre szamithatnak az elemzésekben, hi-
szen mar dnmagaban nem kis munkat ré rajuk a benniik foglalt nézépontok és stratégiak
sokszinlisége. S6t, a szerzok altal javasolt értelmezések vélhetéleg nem azzal a szandék-
kal késziiltek, hogy tehermentesitsék a didkokat a megértés munkaja alol, hanem épp el-
lenkezdleg: az eddigi tapasztalatok kibovitésében és tudatositasaban nytjthatnak se-
gédkezet.

A kulturalis emlékezet fent jellemzett radikalis ujragondolésai kitiintetett szerepet jut-
tatnak a befogado jelene és a — maga massagaban megszolaldo — mult k6zott képzodo par-
beszédnek, ezért a kanonalakitas hagyomanyos technikai is jelentds valtozason mennek
keresztiil. A harmadikos irodalomkonyvek eddigi gyakorlataval ellentétben példaul ki-
maradnak a targyalasbol olyan szerzék, mint Madach Imre, Jokai Mor vagy Kemény
Zsigmond, akik bar nagyobbrészt a 19. szdzad masodik felében fejtették ki tevékenysé-
giiket, inkabb a romantikus stilustorténeti tendencidk képviseldinek tekinthetdk. Sokkal
nagyobb hangsulyt kapnak viszont Charles Baudelaire és Komjathy Jend versei, vala-
mint megjelennek ez iddig nem vagy csak joval csekélyebb részletességgel targyalt irok
(példaul Cholnoky Viktor, Asboth Janos). A valogatas szempontjait jelzi, hogy elsésor-
ban a jelen kérdésiranyai feldl érdekesnek tarthatd szovegek keriilnek a figyelem kdzép-
pontjaba, kiszoritva ekdzben azokat, amelyek a megvaltozott helyzetben mar nem képe-
sek parbeszédet 1étesiteni értelmezdjiikkel. Balzac és Stendhal mellett éppen ennek fiigg-
vényében valik hasonldan fontossa Flaubert ,Bovaryné’-ja, mert a regény ,,feszes szer-
kezete”, kivételesen pontos szohasznalata és nézépontvaltasai, ,,a tobbszordsen rétegzett
motivikus halozat”, illetve az ,irodalmi utaldsok™ és a ,negativ ontiikrdzés™ alakzatai
mind-mind a szoveg jelszerliségére helyezik a hangsulyt, a miivek 1étmddja pedig — a
szerzOk felfogasaban — kizarolag errdl az oldalarol valik megragadhatova. Mindez még-
sem vezet a szovegek masként megmutatkozo arculatanak eltorléséhez, amennyiben leg-
alabb ugyanilyen erével szereznek érvényt a hagyomany eseményeit t6liink elvalasztd
id6beli tavolsag (alteritas) jelzéseinek és az abban megmutatkozo ,kortarsi” és ,,jelenko-
ri” tapasztalat kiilonbségeinek. Jellemz6 esete ennek szintén az a ,Bovaryné’, melynek
ir6jat perbe fogtak erkdlcs- €s vallasgyalazas vadja miatt, ugyanis a kortarsak szemében
az elbesz€l6 szenvtelen stilusa rendkiviil megnehezitette annak eldontését, mikor olvas-
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sak a szereplok bels6 monologjait, és mikor maganak a narratornak a szavait. A regény
fogadtatasa tehat azt szemlélteti, mennyiben érte Gijszertien a megvaltozott irasmadd a ko-
rabeli kozonséget, jelentdsen meghaladva elvarasi horizontjukat, illetve azt, hogy az
id6kozben bekovetkezé paradigmavaltas utodlagossaganak helyzetébdl mennyire bizo-
nyulnak esetlegesnek a mult értékindexei.

A hagyomanykezelés jelentés modosulasaibol, valamint az irodalmi mi alaktani ha-
taselméletébdl kovetkezik, hogy a tankdnyv irdi nem tartjak bevonhatonak fikcionalitas
és ,,valosag” viszonyaba a mimetikus koncepciok reprezentacio-elvii elképzeléseit, sot,
magat a mimézist az alakzatok egyik lehetséges fajtajaként gondoljak el (Paul de Man).
Mar rogton a kotet elején megkiilonboztetik egymastol a nyelv eszkdzszert (eldzetes tar-
talmakat kifejezo, a viladg jelenségeit megragadd, deskriptiv) és szimulakrum-jellegii (a
gondolkodast és a vilagot a nyelvtdl fiiggévé tevo, konstitutiv) felfogasat, hangstlyozva
ekdzben: szamukra az utobbi hasznalat a sokkal értékesebb, mivel csak ezen a moédon
maradnak megdrizhetdek az olvasoé aktivitasat fenntartd gondolkodasi képletek. Noha az
ilyen elofoltevések mogott kétségteleniil a posztmodern nyelvfelfogas Wittgensteintol
Derriddig terjedd erévonalai huzdédnak meg,
azok mégsem puszta prekoncepciok, hanem
tevékeny részt vallalnak a szovegek megérté-
sében. Kiilondsen a ,Goriot apd’-nal, amely-
ben a tarsadalmi érvényesiilés kovetelménye-
ként felfogott és egyszerre tobb oldalrdl,
mas-mas jelentésben megismételt napdleoni
minta csokkend valosagfedezete szétfesziti a
leképezésen alapuld esztétikak objektiv 1éte-
z&srol vallott nézeteit. A vilag megszovege-
zése ezért foleg retorikai eljarasok fiiggvé-

Az irodalom tehdt énmiikodo,
autopoetikus rendszer, melyben
nem az idobeli egymdsutdn, ha-

nem a stilustorténetben, vala-

mint az embernek a nyelvhez
valo viszonydban bekévetkezo
vdltozdsok képezik a korszako-

las szabdlyait. A realizmus vi-
szont éppen emiatt nem tekint-

het6 1j szakasznak a romanti-
kdahoz képest, mert a tarsada-
lom szerkezetérol vallott felfogd-
sok dtalakuldsdval egy idoben
az irdsmod terén nem torténtek

ilyen vdltozdsok.

nye, melyben a narrativa abrdzoldjellege
egyre inkabb atalakul latvanyteremtéssé (Ro-
land Barthes), felhasznalva ehhez olyan
alakzatokat, mint az entliméma (latszatszillo-
gizmus) vagy a metonimia. De ugyanigy a
megértés miveletei is jelentdsen modosul-

nak, mert mig hagyomanyosan ezt is a val6-
sadghoz vald viszonyaban képzelték el, addig most a valdsag atadja helyét az olvaso ko-
rabbi tapasztalataban kialakult intertextualitas viszonylatainak. A klasszikus modernség
lirajanak énszerepei példaul a romantikus koltészet tajszemléletével vald osszefiiggésiik-
ben nyerik el valddi jelentdségiiket, ahol még kiils6 és bels6 szféra talalkozasa az én azo-
nossagéanak a megerdsodésével jart; a vilagfélelem alanya viszont (vO.: Vajda Janos) mar
nem érdekelt ebben az {itkdzésben, mivel a tavlatokba tekintés megbontja személyiségé-
nek korvonalait, és igy integritasat érezheti veszélyeztetve (149. old.). Az irodalom tehat
6nmiik6do, autopoetikus rendszer, melyben nem az id6beli egyméasutan, hanem a stilus-
torténetben, valamint az embernek a nyelvhez vald viszonyaban bekdvetkezo valtozasok
képezik a korszakolas szabalyait. A realizmus viszont éppen emiatt nem tekinthetd 0j
szakasznak a romantikdhoz képest, mert a tarsadalom szerkezetérdl vallott felfogasok at-
alakulasaval egy id6ben az irdsmoéd terén nem torténtek ilyen valtozasok.

Noha az irodalom poétikai kiinduldsu megkdzelitése alapvetden atalakitja a megtanul-
hatdsag eddigi hasznalata soran kialakult fogalmait (amennyiben az elemzések mar nem
a szerzd életének a referenciait veszik végs6 alapnak, és ezért eltiinnek az életrajzi ismer-
tetések, a kialakulas koriilményeit vizsgalo filologiai jegyzetek), mégsem teszi a tan-
konyvet a kozépiskolai képzés szamara til nehézzé. Ekozben ugyanis a szerz6k nem
mondanak le arrél a lehetdségrol, hogy a didkokat — egy hasonlo jellegii poétikai és reto-
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rikai kompetencia kialakitasaval — bevonjak a megértés munkajaba, jelentdsen megno-
velve annak az esélyeit, hogy akkor is érté olvasoi maradjanak az irodalom folyamato-
san valtozo tendenciainak, ha esetleg mas palyara lépve mar nem érintkeznek kozvetle-
niil a szaktudomanyossag problémaival.

EISEMANN Gyorgy — H. NAGY Péter —
KULCSAR-SZABO Zoltan: Irodalom tankényv
16-17 éveseknek. Korona Kiado, Bp, 1999. Zikany Toth Péter

Csak a szavak

Az irodalomtudomdnyossag hazai és nemzetkézi kéreiben egyardnt
és joggal kézmegbecstilésnek érvendo Fried Istvan idoszerti feladatra
vdllalkozott, amikor Baka Istvdn kéltészetérdl irott dolgozatait
rendezte ondllo kotetbe. Bevallottan nem monogridfidt, de tdrgydaban
és modszerességeben nem kisebb igényii tanulmdnygytjteményt adva

ezzel az olvaso kezébe.

kiilondsmod ugy toltott be jelentékeny szerepet (1), hogy — eltekintve néhany al-

kalmi és esetleges laudaciotol — rendszeres és szakszerli tanulmanyirdi figyelem
nem fordult felé. Holott, amint Kulcsar Szabo Erné irodalomtorténeti kézikdnyve maso-
dik kiadasanak el6szava is tantisitja, mar az évtized elején érzékelni lehetett Baka kolté-
szetének latvanyosan megnovekedett esztétikai és hatastorténeti jelentoségét: ,...a leg-
ujabb folyamatok mar aligha értelmezhetdk kielégitéen Baka Istvan, Bertok Laszlo, Bo-
dor Adam és Kovacs Andras Ferenc azota /t.i. az elsé kiadds éta — H. T.] megjelent mii-
vei vagy éppen Marton Laszl6 0 palyaszakaszanak részletesebb méltatasa nélkiil.” (2)
Fried Istvan 6sszefoglald igényli munkaja a Baka-recepcid e felemas helyzetében min-
denképpen szerencsés, sot, sziikseges értelmez0i kisérletnek tiinik fol.

Az ,Arnyak kdézt muland6 arny’ (a kdtetcim a ,Caspar Hauser’ cimt versbdl vett, kis-
sé talan elnagyolt patosza idézet) nyolc tanulmanyt foglal magaban. Ezek koziil kifeje-
zetten Baka lirajaval hét foglalkozik: az els6 dolgozat targya altalanosabb, kiterjedtebb.
Ez ,Lira, irodalomértelmezés, vers(kotet) (Magyar koltdk, magyar koltészet az 1990-es
évtizedben)’ cim alatt, nagyjabol kétszaz év eurdpai irodalmi és irodalomtudomanyi pa-
radigmadinak tavlatdban vazolja 6l — konkrét példak és dsszefiiggések hivatkozasaval —
irodalom ¢s kritika, nyelv és torténetiség, hagyomany és kanon kérdéskoreit. Mindez
egyszerre szolgalja a sajat el6foltevések mulaszthatatlan reflektalasat és nyujt (kontextu-
alizalo) bevezetést a kozelmult egy jelentékeny lirai teljesitményének tobb részletii, tobb
szempontu targyalasahoz. Egyelére csak az elméleti igény(esség) szintjén fogalmazva
(és eldlegezve) meg azt a tuddsi habitus-idealt, amely azutan az értelmezések gyakorlati
szakszertiségének zalogaként fog megjelenni: ,,A filologus kedvét lelheti a forraskutatas-
ban, az adatbogaraszasban, a kritikus meg szemrevételezheti egy-egy vers, ciklus, kotet
sokszinii rétegzettségét. Valdjaban a filologus-kritikus juthat a legmesszebbre, az, aki a
régiben az Ujat, az ujban a régit képes folfedezni.”

Utaltunk moédszertudat és targyismeret Friednél nagy gonddal dsszekapcsolt (Gssze-
kapcsolodott) voltara. E tanulmanyok interpretacios érvvezetésében azonban nem egy-
szerten a vilagirodalmi tdjékozottsag és az irodalomértéi kompetencia, de — ami itt 1é-

ﬁ kilencvenes évek aktudlis lirai kanonjaban Baka Istvan kolt6i teljesitménye
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